Venkovni zaluzie / External Blinds / Raffstoren / Stores a lamelles /

Veneciana de exteriores / Veneziane da esterno / Kultéri zsaluzia
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¢z Jednd se o nejprodévanéjsi typ venkovnich zaluzii, které maji
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vynikajici schopnost stinéni a vysokou pevnost. Oproti Z-70 maji
Z-90 $irsi lamely, takze se skvéle hodi ke stinénf francouzskych
oken nebo velkych prosklenych stén. Zaluzie Z-90 standardné
vyrobime do 14 dnl od zadéni do vyroby. Jsou sefizené, abyste
je na stavbé mohli hned ukotvit. Venkovni zaluzie Z-90 mUzete
ovlédat klikou, motorem nebo je propojit se Smart Home, aby se
ovladaly samy dle vasich potreb.

It is the best-selling type of external blinds with great shading
features and high firmness. Compared to the Z-70, the Z-90
have wider slats that are perfect for French windows or big glass
walls shading. The Z-90 blinds are usually manufactured within
2 weeks as of entry into production. They are already adjusted,
so that they can be installed straight away. The external blinds
Z-90 can be hand- or motor-operated. You can also connect
them with the Smart Home system, so that they can be adjusted
pursuant to your needs.
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Es handelt sich um den meistverkauften Typ von Raffstoren, die
sich durch eine ausgezeichnete Abschirmung und eine hohe Sta-
bilitat auszeichnen. Im Vergleich zu Z-70 haben die Raffstoren
Z-90 breitere Lamellen, so dass sie fur die Abschirmung von
franzosischen Fernstern und grof3en verglasten Wanden geeig-
net sind. Die Raffstoren Z-90 werden standardmafig innerhalb
von 14 Tagen nach Eingabe hergestellt. Sie sind voreingestellt,
so dass sie am Montageort direkt eingebaut werden kdnnen. Die
Raffstoren Z-90 kdnnen mittels Kurbel oder Motor bedient wer-
den, oder sie kdnnen an das System Smart Home angeschlossen
werfen, so dass sie nach Bedarf automatisch verstellt werden
konnen.

Ce sont les stores les plus vendus qui se caractérisent par une
excellente protection solaire et une rigidité élevée. Les lames
de Z-90 étant plus larges que celles de Z-70, donc ce modele
s’adapte parfaitement aux portes-fenétres et aux baies vitrées
de grandes dimensions. Le délai de fabrication standard des
stores extérieur Z-90 est de 14 jours a compter de la com-
mande. Ces stores sont réglés en usine et ils peuvent donc im-
médiatement étre installés. Z-90 peuvent étre commandés avec
une manivelle, un moteur ou bien ils peuvent étre reliés au sys-
téme Smart Home pour s’auto-gérer selon vos besoins.



ES Es la veneciana de exteriores mas vendida, con una capacidad

de sombreado excelente y mucha rigidez. Comparada con la
Z-70, la Z-90 tiene lamas méas anchas, de modo que es exce-
lente para dar sombra a ventanas francesas o ventanas acris-
taladas grandes. La veneciana Z-90 la fabricamos a mas tardar
en 14 dias desde la entrada en produccion. Estd ajustada para
que la puede instalar de inmediato en la obra. La veneciana de
exteriores Z-90 la puede controlar con una manivela, un motor
o la puede conectar al sistema Smart Home, para que se ajuste
sola segln sus necesidades.

Si tratta del tipo di veneziane da esterno piu venduto, con otti-
me capacita di schermatura ed elevata resistenza. Rispetto alle
Z-70, le Z-90 hanno lamelle piu larghe, quindi sono perfette per
la schermatura di finestre alla francese o ampie vetrate. Di soli-
to produciamo le veneziane Z-90 entro 14 giorni dalla messa in
produzione. Sono regolate per poterle fissare immediatamente
in loco. Le veneziane da esterno Z-90 si possono controllare con
la manovella, tramite motore o si possono collegare al sistema
Smart Home, in modo che si regolino da sole in base alle esigen-
ze dell'utilizzatore.

o

AU A Z-90 a legkedveltebb zsaluzia tipus, széles lamellai tokélete-

sen illenek francia ablakok és nagy feluletl tvegfalak arnyéko-
ldsdhoz. A Z-90-es zsaluzidk a megrendelést kovetd 14 nap alatt
készilnek el, gyarilag beallitva. Ezek a beallitasok is biztositjak
a zsaluzidk gyors szerelését. RendelhetSk hajtokarral, motorral,
vagy csatlakoztathatja okosotthon rendszeréhez is.
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Material pro vyrobu venkovnich Zaluzii bereme ze Svycarska,
elektroniku zase z Francie a Némecka. Na Spickovych strojich
poté vyrabime venkovni zaluzie, které chtéji zakaznici po celém
svete.

The material for the external blinds comes from Switzerland,
the electronics comes from France and Germany. Our external
blinds, demanded all over the world, are manufactured by cut-
ting-edge machines.

Das Material flr die Herstellung von Raffstoren wird aus der
Schweiz bezogen, die Elektroteile aus Frankreich und Deutsch-
land. An erstklassigen Maschinen werden anschlieend die welt-
weit begehrten Raffstoren hergestellt.

Les matériaux nécessaires a la fabrication de ces stores viennent
de Suisse, les composants électroniques sont de France et d’Al-
lemagne. Nos stores extérieurs sont ensuite fabriqués sur des
machines de haute qualité, puis vendus partout dans le monde.

Los materiales para la fabricacion de las venecianas de exterio-
res los obtenemos de Suiza, la electronica de Francia y Alema-
nia. Con una maquinaria de primera categoria fabricamos vene-
cianas de exteriores que satisfacen a clientes de todo el mundo.

Il materiale per la produzione delle veneziane da esterno pro-
viene dalla Svizzera, l'elettronica dalla Francia e dalla Germa-
nia. Utilizziamo quindi macchine all‘avanguardia per produrre le
veneziane da esterno apprezzate dai clienti in tutto il mondo.

A zsaluzia gyartédsahoz szikséges tartozékokat Svajcbdl, az
elektronikat pedig Franciaorszagbdl és Németorszaghdl impor-
taljuk. A csucstechnolégiaju gépek gondoskodnak a zsaluzidk
gyartasarol, melyek kozkedveltek szerte a vilagon.




N Varianty samonosnych systémi

7 Self-bearing system variants
Varianten von Selbsttragesystemen
Version de systemes autoportants
Versiones de sistemas autoportantes
Varianti dei sistemi autoportanti
Onhordé rendszerek valtozatai

\ Sirokd 8kala barev
/" Wide scale of colour
Eine breite Farbskala
‘, Large gamme de couleurs
Amplia gama de colores
T ' Ampia gamma di colori

\ Széles szinvélaszték

N Jsou domykatelné

"2 Blackout blinds
Vollstandige Abdunkelung
| Verrouillables
Se pueden bloquear
}’ Bloccabili
Teljes mértékben zarhatok
1

7, Velmi pevné lamely

/ Very firm slats
Sehr robuste Lamellen
Lames tres rigides
Lamas muy rigidas
Lamelle molto solide
Rendkivil szildrd lamelldk

/. Z&dné plastové vyplné otvord
~~/ No sealing holes with plastics
Keine Kunststoff-Bauelemente
Trou pour cordon de rélevage sans remplissage en PVC
Sin relleno de plastico en las aberturas
Nessun serramento di plastica
MUanyag nyilaskitoltés nélkul




Typ vedeni: vodici profil / Guiding type: guiding rail / Typ der Fiuhrung: Fihrungsprofil / Type de guidage : coulisse /
Tipo de control: perfil de guia / Tipo di guida: profilo / Megvezetés tipusa - vezet8sin

(AxB )

Sitka zaluzie

Blind width

Breite von Raffstoren
Largeur du store

Ancho de la veneciana
Larghezza della veneziana
Zsaluzia szélessége

Vyska zaluzie

Blind height

Hohe von Raffstoren
Hauteur du store
Altura de la veneciana
Altezza della veneziana
Zsaluzia magassaga

Maximalni plocha zaluzie
Maximum blind surface

Maximale Flache von Raffstoren

Surface maximal du store

Superficie méxima de la veneciana
Superficie massima della veneziana

Zsaluzia maximalis felllete

Klika / Crank / Kurbel / Manivelle /

Manivela / Manovella / Hajtokar

400 mm

5000 mm

500 mm

5000 mm

Motor / Motor / Motor / Moteur /
Motor / Motore / Motor

600 mm

5000 mm

500 mm

5000 mm

20 m?
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Celkova vyska zaluzie

Total blind height
Gesamthohe von Raffstoren
Hauteur totale du store
Altura total de la veneciana
Altezza totale della veneziana
A Zsaluzia teljes magassaga

Vyska paketu

Packet height

Pakethohe

Hauteur du paquet du store
Altura del paquete

Altezza del pacchetto

A csomag magassaga

Vnitfni prostor pro Zaluzii / Interior space for blind / Nische
flr Raffstoren / Espace intérieur pour la store / Espacio
interior para la veneciana / Spazio interno per la veneziana /

Zsaluzia helyigénye

Doporuceno / Recommended / Empfohlen / Recommandé /

Recomendado / Consigliato / Ajanlott

Trida odolnosti proti vétru / Wind resistance class /
Windwiderstandsklasse / Classe de résistance au vent /
Clase de resistencia contra el viento / Classe di resistenza

al vento / Szélallosagi osztaly

500 - 1250 mm

1251 -1500 mm

1501 -1750 mm

1751 -2000 mm

2001 -2250 mm

2251 -2500 mm

2501 -2750 mm

2751 -3000 mm

3001 -3 250 mm

3251 -3500 mm

3501 -3750 mm

3751-4000 mm

4001 -4 250 mm

4251 -4500 mm

4501 -4750 mm

4751 -5000 mm

130 mm

< 6 | 88 km/h

180 mm

190 mm

200 mm

210 mm

220 mm

240 mm

250 mm

260 mm

280 mm

290 mm

300 mm

310 mm

330 mm

340 mm

350 mm

360 mm



010 071 110 130 140 140H 220
RAL 9003 VSRO71 VSR110 RAL 7038 RAL 9006 RAL 9006 RAL 6005
240 330 502 514 716 721 722
VSR240 RAL 3004 RAL 5002 RAL 5014 RAL 7016 RAL 7021 RAL 7022
735 737 780 905 907 908 910
RAL 7035 RAL 7037 VSR780 RAL 9005 RAL 9007 SW203G RAL 9010
DB703

DB703
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Montéz pod fasadu / Installation under the facade / Unter die Fassade / Montage sous facade /
Montaje bajo la fachada / Montaggio sotto la facciata / Vakolhaté zsaluzia szerelése

Montéri zaluzie umisti do pfipraveného prostoru ve fasadé. Veske- ES | os montadores colocan las venecianas en el espacio preparado

ré kotevni prvky jsou tak skryté a nic nerusi finalni vzhled budovy. en la fachada. Todos los elementos de anclaje van ocultos y no
alteran el aspecto final del edificio.

The blinds are mounted into a prepared space in the facade. All

anchoring elements are hidden and thus do not disturb the final T Gli installatori collocano le veneziane nello spazio predisposto nel-

appearance of the building. la facciata. Tutti gli elementi di fissaggio sono nascosti e quindi non
compromettono l'aspetto finale dell‘edificio.

Die Raffstoren werden in eine vorbereiteten Nische in der Fassade

eingebaut. Samtliche Ankerelemente sind versteckt und das Aus- HU A szerelSk a zsaluziat a nyildszard felett kihagyott helyre rogzitik. A

sehen des Gebaudes wird nicht gestort. zsaluzia felfogatdsa és takardlemeze teljes mértékben el lesz rejt-
ve, igy nem fogja befolyasolni az éplilet arculatat.

Les monteurs installent la store dans l'espace prévu dans la fagade.

Tous les points de fixation sont cachés et ne perturbent pas l'as-

pect final du batiment.

Montaz pod kryci plech / Installation under the cover sheet / Montage unter eine Blende / Montage sous lambrequin /
Montaje bajo cubierta de chapa / Montaggio sotto la piastra di copertura / Latszo tokos zsaluzia szerelése

PFiznany lakovany plech zakryva horni profil a paket lamel zaluzii ES Una plancha esmaltada cubre el perfil superior y las lamas de la
a chrani zaluzie pred nepfiznivym pocasim. veneciana Y la protege de la intemperie.

A painted metal sheet covers the upper profile and the blind slate T La piastra verniciata copre il profilo superiore e il pacchetto di la-
packet and protects the blinds from adverse weather. melle delle veneziane, proteggendo le veneziane dalle intemperie.
Das obere Profil und das Lamellenpaket sind mit einer sichtbaren HU- A lathatd szinterezett lemez eltakarja karnist és a zsaluziacsoma-
Blende abgedeckt, die die Raffstoren vor Witterungseinflissen got, valamint védi a zsaluziat az idgjaras viszontagsagaitol.
schitzt.

Un lambrequin thermolaqué cache le profilé supérieur et le paquet
de lames, il protege donc la store extérieur contre les intempéries.

Montaz na fasadu / Installation on the facade / Montage an die Fassade / Montage sur facade /
Montaje en la fachada / Montaggio sulla facciata / Homlokzati zsaluzia szerelése

Pokud technologie stavby nedovoluje montéz pod fasddu nebo S Sila tecnologia de la construccién no permite la instalacion bajo de
kryci plech, tak se Zaluzie montuji pomoci specidlnich nosnych la fachada o la cubierta de chapa, las venecianas se montan direc-
prvkl primo na fasadu. tamente en la fachada mediante elementos de soporte especiales.
In case the building technology prevents use of the option of T Se la tecnologia dell'edificio non consente il montaggio sotto la
mounting under the facade or the cover sheet, the blinds are then facciata o la piastra di copertura, le veneziane vengono montate
mounted directly onto the fagade with the use of special structural tramite elementi di supporto speciali direttamente sulla facciata.
elements.

HU- Amennyiben az épllet szerkezete nem teszi lehetéve a felil mar
Falls die Bautechnologie eine Montage unter die Fassade oder emlitett rogzitési médokat, lehet&ség van kozvetlen a homlokzatra
unter eine Blende nicht ermdglicht, werden die Raffstoren mittels rogziteni.

speziellen Tragelementen direkt an die Fassade montiert.

Si votre construction ne permet pas un montage sous fagade ou
sous lambrequin, les stores sont montés a l'aide d’éléments por-
teurs spéciaux directement sur la facade.
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Podomitkovy kryt ISO-KASTL Samonosny systém STF1 Fasadni systéem **
ISO-KASTL concealed case Self-bearing system STF1 Facade system
Unterputzkasten ISO-KASTEN Selbsttragesystem STF1 Fassadensystem
Caisson sous crépi ISO-KASTL Systeme autoportant STF1 Systeme de fagade
Cubierta oculta ISO-KASTL Sistema autoportante STF1 Sistema de fachada
Copertura sotto intonaco ISO-KASTL Sistema autoportante STF1 Sistema della facciata
ISO-KASTL falba sullyesztett tok STF1 6nhordé rendszer Homlokzati rendszer

Samonosny systém STF2
Self-bearing system STF2
Selbsttragesystem STF2
Systeme autoportant STF2
Sistema autoportante STF2
Sistema autoportante STF2
STF2 6nhordd rendszer

Samonosny systém STL *
Self-bearing system STL
Selbsttragesystem STL
Systeme autoportant STL
Sistema autoportante STL
Sistema autoportante STL
STL 6nhordé rendszer

Venkovni zaluzie s krycim plechem

Exterior blinds with cover sheet

Raffstoren mit einer Blende

Store a lamelles avec lambrequin

Venecianas de exteriores con cubierta de chapa
Veneziane da esterno con piastra di copertura
Kultéri zsaluzia takarélemezzel

* standardni nebo zesilena varianta / standard or reinforced type / Normale oder verstarkte Ausflihrung / version standard

ou renforcée / version estandar o reforzada / versione standard o rinforzata / standard vagy megerésitett valtozat

** kulaté nebo hranata varianta / round or square type / Runde oder eckige Ausfiihrung / version rond ou carré /
versién redonda o cuadrada / variante rotonda o quadrata / ives vagy szogletes kivitel

ZALUZIE NEVA s.r.0. / Haj 370, 798 12 Kralice na Hané, Czech Republic / www.neva.eu
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Objevte kouzlo chytré domacnosti. Skutecné inteligentni ddim
zaridi sdm vétsinu ukond kolem ovladani stinéni, zabezpeceni,
komfortu ¢i Uspor. Pfitom vam da maximum kontroly a nenarusi
soukromi.

Discover the magic of a smart home. A truly intelligent house
can manage the majority of tasks surrounding the control of
shading, security, comfort or savings all by itself. In doing so,
the house leaves you in control as much as possible and does
not disturb your privacy.

Entdecken Sie den Zauber des Smart Home Systems. Ein intel-
ligentes Haus Ubernimmt die meisten Vorgangen bei der Bedie-
nung der Abschirmung, bei der Gewahrleistung von Sicherheit
und Komfort, sowie bei Ersparungen. Dabei behalten Sie die ma-
ximale Kontrolle und Ihre Privatsphare wird nicht beeintrachtigt.

Découvrez la magie d’une maison intelligente. Une maison réel-
lement intelligente prend en charge le réglage des systemes
d’ombrage, de sécurité, de confort, et elle ceuvre également aux
gains d’énergie. Elle vous permet cependant de toujours rester
maitre et ne perturbe pas votre intimité.

ES Descubra la magia del hogar inteligente. Una casa verdadera-
mente inteligente puede manejar la mayoria de las operaciones
de sombreado, seguridad, comodidad o ahorro. Con ello le da el
maximo control y no viola la privacidad.

Scopri la magia della casa intelligente. Una casa veramente in-
telligente esegue da sola la maggior parte delle azioni per il con-
trollo degli oscuranti, della sicurezza, del comfort e del rispar-
mio. Nello stesso tempo, l'utilizzatore ha il massimo controllo e
la privacy che desidera.

Fedezze fel az intelligens otthon vardzsat. Egy valéban intelli-
gens haz énmaga gondoskodik a legtdbb feladatrdl, az arnyéko-
l&s vezérlését, a biztonsagot, a kényelmet vagy a megtakaritaso-
kat is beleértve. Ekdzben maximalis feliigyeletet biztosit az On
szamara és nem befolyasolja maganéletet.

l/ .
‘99’6191\99.0.\3<\Kl



Automatické ovladani / Automatic control / Automatische

Bedienung / Commande automatique / Manejo automatico /

Controllo automatico / Automatikus vezérlés

¢

Uspora energie / Energy saving / Energieeinparung /
Economies d'énergie / Ahorro de energia / Risparmio di
energia / Energiatakarékossag

Vétsi bezpeci / More security / Mehr Sicherheit /
Plus grand niveau de sécurité / Mas seguridad / Maggiore
sicurezza / Nagyobb biztonsag
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NEVA App je aplikace, kterd vam umoznuje rychle, jednoduse a
spolehlivé dopocitat dilezité hodnoty souvisejici s objednava-
nim venkovnich zaluzii NEVA nebo usnadnénim jejich montaze.

The NEVA App is an application, which makes it possible to
quickly, easily and reliably calculate important values related to
ordering outdoor NEVA blinds or facilitating of their installation.

Bei der NEVA App handelt es sich um eine App, mit der Sie
schnell, einfach und zuverlassig wichtige Angaben fir die Be-
stellung von NEVA Raffstoren berechnen konnen oder deren
Montage vereinfachen kénnen.

NEVA App est une application qui vous permet de rapidement,
simplement et précisément calculer toutes les valeurs impor-
tantes nécessaires a la commande de stores a lamelles NEVA et
qui vous apporte aussi des informations sur leur montage.
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NEVA App es una aplicacion que le permitira calcular de manera
rapida, facil y fiable valores importantes relacionados con el pe-
dido de venecianas de exteriores NEVA o facilitar su instalacion.

NEVA App & un‘applicazione che ti permette in modo rapido,
semplice e affidabile di calcolare valori importanti relativi all*or-
dine di veneziane da esterno NEVA o alla facilita di montaggio.

A NEVA App egy alkalmazas, amely segitségével egyszer(ien és
gyorsan ki tudja szdmolni azokat az adatokat, melyek fontosak
a kiltéri zsaluzidk rendeléséhez és beépitéséhez.

www.neva.eu

ANDROID APP ON

Available on the
D App Store >’ Google Play
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